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PART
LIST

EN_Turn cage base upside down to attach casters one by one. Insert the caster into 
the hole,be careful to press it tight. Repeat process with remaining 3 casters.
TIP: Casters should be inserted into the bottom of the hole.

FR_Retournez la base de la cage pour y fixer les roulettes une par une. Insérez la 
roulette dans le trou, en veillant à bien la serrer. Répétez l'opération avec les 3 
autres roulettes.
CONSEIL : Les roulettes doivent être insérées dans le fond des trous.
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FR_Mettez la base sur le côté et placez le grillage sur le sol. Dépliez délicatement 
les panneaux. Soulevez le panneau avant et un panneau latéral. Commencez par le 
crochet le plus bas et fixez-le au panneau latéral en alternant les crochets dans les 
deux sens devant et derrière pour former un lien de tissage. Répétez cette étape 
avec le panneau arrière et l'autre panneau latéral jusqu'à ce que tous les panneaux 
aient une connexion entre eux.
CONSEIL : Commencez toujours par attacher le crochet du bas en premier et remontez 
pour en attacher d'autres.
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FR_Mettez la cage dans le sens vertical et placez-la au-dessus de la base. Fixez la 
cage métallique à la base en appuyant le fond de la cage sous 2 attaches situées 
sur chacun des 4 côtés de la base. Une fois la cage métallique fixée, tirez 
doucement sur le haut de la cage pour vous assurer que les deux sont correctement 
reliés de tous les côtés.
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FR_Desserrez toutes les languettes de la toile sur tout le périmètre de l'étagère en 
toile 24 "x24". Ouvrez la porte d'entrée inférieure de la cage et placez la toile à 
l'intérieur. En commençant à l'avant de la cage, alignez une languette de la toile à la 
18ème barre en comptant du bas de la cage. Enfilez la toile sur et sous la 18e barre, 
puis poussez la toile vers le haut pour établir un lien solide. Terminez ce processus 
avec toutes les languettes de la toile restantes autour de toute la cage.
CONSEIL : le plancher peut être resserré en ajustant les languettes de la toile.
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FR_Fixez le hamac en toile sur les côtés droit et gauche de la cage. Reliez les 
attaches noires en plastique à la 8ème barre en comptant du bas de la cage. Le 
hamac doit être placé directement sous l'étagère en toile de 24" x 24".
Conseil : pour bien connecter le hamac, assurez-vous que les attaches sont 
fixées à gauche et à droite des deux barres verticales de la cage.
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FR_Insérez le tunnel en toile dans l'ouverture ronde au centre de l'étagère en toile 
de 24 pouces sur 24.
Conseil : tirez doucement sur le tunnel pour vous assurer qu'il est bien relié au 
plancher.

05

06



EN_

FR_Pour relier l'ensemble hamac/tunnel à la cage, il faut d'abord ouvrir la porte 
supérieure. Fixez les attaches en plastique noir sur la deuxième barre en partant du 
haut, à l'intersection des fils verticaux centraux. Répétez ce processus pour 
connecter les deux autres attaches à l'arrière de la cage.
CONSEIL : L'emplacement des hamacs et du tunnel est à votre discrétion. N'hé
sitez pas à essayer différentes configurations et à créer le meilleur habitat 
pour votre animal).
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FR_CONSEIL POUR LE NETTOYAGE DE LA CAGE :
Lavez la cage avec de l'eau et du savon doux et séchez-la soigneusement ou 
utilisez des nettoyeurs de cage agréés. L'étagère en toile, les hamacs et le 
tunnel peuvent être lavés en machine à l'eau froide au cycle doux. Séchez à la 
machine à basse température.
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FR_Fermez les portes d'entrée et verrouillez-les en connectant la languette de la 
porte en grille supérieur sous le grillage horizontal de la cage. Fermez la porte supé
rieure en connectant la languette de la porte en grille métallique sous le fil horizontal 
de la cage. Fixez chaque côté de la porte supérieure en verrouillant les petits 
loquets latéraux sur le grillage horizontal supérieur.
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